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Незаконные действия Израиля в оккупированном 

Восточном Иерусалиме и на остальной части 

оккупированной палестинской территории 
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  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Государства 

Палестина при Организации Объединенных Наций 

от 30 октября 2023 года на имя Генерального секретаря, 

Председателя Генеральной Ассамблеи и Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 За пять дней с даты моего последнего письма (A/ES-10/962-S/2023/797) 

еще 3000 палестинцев, включая женщин и детей, были убиты Израилем, окку-

пирующей державой, в ходе его продолжающихся ударов с использованием всех 

видов смертоносного оружия в условиях абсолютной безнаказанности на безза-

щитное гражданское население сектора Газа, оккупированного и осажденного 

Израилем. Тот факт, что мировое сообщество по-прежнему не принимает ника-

ких мер для того, чтобы остановить эту кровавую бойню и трагическую гибель 

людей, непростителен — это пятно на совести всего мира. 

 Генеральная Ассамблея 27 октября открыто озвучила свою позицию, при-

няв резолюцию, в которой однозначно осуждаются удары по ни в чем не повин-

ным гражданским лицам, будь то палестинцы или израильтяне, и содержится 

призыв к немедленному и непрерывному гуманитарному перемирию; защите 

гражданского населения и гражданских объектов; прекращению насильствен-

ного перемещения палестинского гражданского населения; обеспечению немед-

ленного и беспрепятственного гуманитарного доступа, чтобы гражданское насе-

ление не было лишено продовольствия, воды, медикаментов, топлива и крова, 

необходимых для его выживания; и полному соблюдению норм международного 

права, в том числе гуманитарного права и права прав человека, однако Израиль 

в своей обычной манере отнесся к этой резолюции с циничным пренебреже-

нием.  

 Игнорируя требования международного сообщества и нарушая каждое из 

положений этой резолюции, Израиль фактически усилил свою преступную 

агрессию против палестинского народа. В дополнение к неизбирательным уда-

рам с воздуха, суши и моря израильские оккупационные силы 27 октября начали 

наземное вторжение в Газу, убивая все больше мирных жителей, производя 
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бессмысленные разрушения и в то же время полностью лишив Газу связи с 

внешним миром, в том числе гуманитарных работников, в попытке скрыть от 

мира учиненный ими террор и их военные преступления.  

 В тот день Директор-исполнитель Детского фонда Организации Объеди-

ненных Наций Кэтрин Расселл заявила: «Мы потеряли связь с нашими колле-

гами в Газе. Я крайне обеспокоена их безопасностью и тем, что для 1  миллиона 

детей в Газе еще одна ночь полна невыразимого ужаса. Необходимо обеспечить 

защиту всех гуманитарных работников и детей и семей, которым они служат». 

 Тем не менее израильские солдаты и командиры продолжают совершать 

военные преступления, убив в ходе этой продолжающейся 23 дня агрессии в от-

ношении Газы более 8000 палестинцев и ранив более 20 240 палестинцев, мно-

гие из которых останутся инвалидами или умрут от ран. Шокирует тот факт, что 

в результате израильских ударов за последние три недели погибли и 63 сотруд-

ника Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для по-

мощи палестинским беженцам и организации работ, а также медики и журнали-

сты, по которым в открытую совершались удары. 

 Большинство жертв израильской агрессии — дети и женщины, причем 

число жертв среди детей превысило 3000 человек, а среди женщин — 2000 че-

ловек. По данным Управления по координации гуманитарных вопросов, в ре-

зультате израильских ударов погибли 3324 палестинских ребенка в секторе Газа 

и 33 палестинских ребенка на Западном берегу. Однако число жертв, вероятно, 

гораздо выше, поскольку более 1000 детей числятся пропавшими без вести; ско-

рее всего, они погребены заживо, погибли под завалами.  

 Международная организация за спасение детей пришла к выводу о том, что 

«согласно поступающим сообщениям, число детей, убитых в Газе всего за три 

недели, превысило число детей, ежегодно погибающих в зонах конфликтов по 

всему миру с 2019 года». В любой другой стране такие чудовищные цифры были 

бы немыслимы, и были бы приняты соответствующие меры международным со-

обществом и не в последнюю очередь Советом Безопасности. Однако жизнями 

наших детей в Палестине продолжают пренебрегать, а весь мир наблюдает за 

тем, как Израиль без каких-либо последствий совершает эту ужасную Накбу 

против палестинского народа. 

 Многие из убитых детей — из одной семьи, поскольку Израиль продолжает 

зверски уничтожать целые семьи. По оценкам, 192 палестинские семьи поте-

ряли 10 или более членов, а некоторые — даже более 20, 30 или 40 человек; по 

меньшей мере 136 палестинских семей потеряли от 6 до 9 членов; и 444 семьи 

потеряли от 2 до 5 членов. В ходе лишь одного удара, нанесенного 29 октября, 

ракеты израильских оккупационных сил попали в дом в Джабалии, в результате 

чего погибли 26 человек, а еще 14 остаются под завалами. Как можно находить 

оправдания таким ужасам и блокировать международные действия по прекра-

щению кровопролития под ложным, извращенным предлогом соблюдения права 

оккупирующей державы на самооборону?  

 В то время как в Газе растет страх новых массовых убийств в связи с тем, 

что Израиль наращивает масштабы бомбардировок на севере и юге, мы призы-

ваем международное сообщество незамедлительно принять меры, чтобы оста-

новить эту бойню. Мы призываем Совет Безопасности выполнить свои обязан-

ности, предусмотренные Уставом Организации Объединенных Наций, и защи-

тить палестинское гражданское население от мстительной, маниакальной агрес-

сивной войны и коллективного наказания со стороны Израиля. 

 Требуйте немедленного прекращения огня. Необходимо остановить наси-

лие. Необходимо спасти жизни мирных жителей. Требуйте прекратить 
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осуществляемую Израилем бесчеловечную осаду и коллективное наказание им 

всего населения, в результате которых голод, обезвоживание, болезни и отчая-

ние с молниеносной быстротой распространяются среди населения численно-

стью 2,3 миллиона человек, из которых более 1,4 миллиона в настоящее время 

вынуждены покинуть свои дома по причине неизбирательных ударов по граж-

данским районам и военных приказов и угроз с требованиями эвакуироваться, в 

результате чего тысячи раненых остаются без надлежащей медицинской по-

мощи. 

 Требуйте, чтобы Израиль прекратил угрожать больницам, предписывая им 

эвакуироваться в связи с риском подвергнуться бомбардировке, что ставит под 

угрозу жизни пациентов, медицинского и гуманитарного персонала, а также ты-

сяч людей, которые за неимением других вариантов укрываются в больничных 

комплексах, чтобы защитить себя и своих детей от ударов со стороны Израиля. 

Требуйте незамедлительного соблюдения норм международного гуманитарного 

права без каких-либо исключений. 

 Как сообщает Управление по координации гуманитарных вопросов, более 

100 000 перемещенных палестинцев укрываются на территории больниц Газы, 

расположившись в коридорах, приемных покоях, во дворах, на тротуарах и бук-

вально у стен больниц в отчаянной надежде остаться в живых в условиях почти 

непрерывных израильских бомбардировок и нарастающей гуманитарной ката-

строфы. В момент написания настоящего письма вторгшиеся в Газу израильские 

танки продолжают неизбирательный обстрел северной части Газы, а израиль-

ские военные самолеты бомбят кварталы, расположенные рядом с несколькими 

больницами, — под угрозой находятся больница «Аш-Шифа», больница «Аль-

Кудс» и «Индонезийская больница», что вселяет страх того, что Израиль 

устроит очередную бойню, подобную нанесенному 17 октября удару по бап-

тистской больнице «Аль-Ахли Араби».  

 Подобные вызывающие, безнравственные действия не должны никого 

удивлять, поскольку эта оккупирующая держава печально известна тем, что в 

течение длительного периода времени наносит удары по мирным жителям, жи-

лым зданиям, больницам, объектам инфраструктуры, гуманитарным работни-

кам и журналистам. И все мы знаем, что эти удары продолжаются, вне всякого 

сомнения, ввиду непривлечения к ответственности или отсутствия каких-либо 

последствий в связи с военными преступлениями и преступлениями против че-

ловечности, совершенными Израилем в Газе и на остальной части оккупирован-

ной палестинской территории, включая Восточный Иерусалим, где он также 

продолжает свои нападения на палестинский народ.  

 На Западном берегу, в том числе в Восточном Иерусалиме, Израиль вопи-

ющим образом совершает все более тяжкие преступления против нашего 

народа: внесудебные расправы, насилие со стороны поселенцев, введение еще 

более жестких ограничений на передвижение, массовые аресты, снос домов и 

крайне жестокое обращение с палестинцами, заключенными в оккупационные 

тюрьмы. В октябре более 115 палестинцев, в том числе 33 ребенка, были убиты 

израильскими оккупационными силами и поселенцами, а города и деревни ока-

зались в осаде, были отрезаны друг от друга и подвергались постоянным напа-

дениям вооруженных формирований еврейских поселенцев. Находясь под пол-

ной защитой израильских оккупационных сил, эти экстремистски настроенные 

толпы поселенцев терроризируют наш народ, нападают на палестинских муж-

чин, женщин и детей, поджигают и уничтожают имущество в ходе действий, 

которые даже сами израильтяне считают погромами.  

 Сколько еще палестинских детей должно быть уничтожено, чтобы Совет 

Безопасности принял меры по прекращению израильской агрессии? Сколько 
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еще детей будет погребено под завалами, прежде чем виновные будут привле-

чены к ответственности? Почему Израиль до сих пор не включен в список си-

стематических нарушителей права детей, коим он и является? Сколько еще па-

лестинских семей будет уничтожено, прежде чем Совет Безопасности наконец 

примет меры? 

 Несмотря на то, что изложение принципиальной позиции Генеральной Ас-

самблеи не может положить конец бездействию Совета Безопасности, междуна-

родное сообщество открыто и четко заявило о необходимости немедленного гу-

манитарного прекращения огня, чтобы остановить убийства палестинских де-

тей, женщин и мужчин и обеспечить их столь необходимой гуманитарной помо-

щью. Совет Безопасности должен выполнить свои обязанности и прислушаться 

к голосу совести мирового сообщества, чтобы спасти миллионы жизней граж-

данских лиц, подвергающихся опасности во время этой невообразимой гумани-

тарной катастрофы, и предотвратить серьезные угрозы для регионального и 

международного мира и безопасности, вызванные этой преступной израильской 

агрессией. 

 Настоящее письмо дополняет наши предыдущие 810  писем о продолжаю-

щемся кризисе на оккупированной палестинской территории, включая Восточ-

ный Иерусалим, которая представляет собой территорию Государства Пале-

стина. В этих письмах, охватывающих период с 29  сентября 2000 года 

(A/55/432-S/2000/921) по 25 октября 2023 года (A/ES-10/962-S/2023/797), задо-

кументированы основные сведения о преступлениях, совершаемых Израилем, 

оккупирующей державой, против палестинского народа с сентября 2000  года. За 

все эти военные преступления, акты государственного терроризма и системати-

ческие нарушения прав человека, совершаемые в отношении палестинского 

народа, Израиль, оккупирующая держава, должен быть привлечен к ответствен-

ности, а виновные должны предстать перед судом. 

 Буду признателен Вам за распространение настоящего письма в качестве 

документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ассамблеи 

по пункту 5 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности.  

 

 

(Подпись) Рияд Мансур 
Министр  

Постоянный наблюдатель 
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